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Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.Ne. Code Ne. Bendmning Bezeichnung Description Description
529 VANDCYLINDER WENDEZYLINDER REVERSING VERIN CPL.

1 1652 55 25 00 Kolvstang Kolbenstange Piston rod Tige de piston

2 1659 46 66 00 Styrning Flhrung Guide Guidage

3 1652 55 29 00 Kolv Kolben Piston Piston

5 1659 13 08 01 Lager Lager Bearing Palier

6 1658 64 05 03 Lager Lager Bearing Palier

7 73531 44 11 Lasring Kopfring Lock ring Bague d'arrét

14 738 88 20 02 Smérjnippel Schmiernippel Grease nipple Graisseur

15 1659 46 68 00 Packningssats Packungsgarnitur Set of seals Jeu de joints

19 1659 46 67 00 Adapt med Verbindungsstiick Union with Raccord avec

21 1652 55 26 00 Kolvstang monterad Kolbenstange kompl.  Piston rod compl. Tige de piston cpl.
22 1652 55 14 50 Véandcylinder utan ve Wendezylinder Reversing Vérin cpl.

34 1652 60 25 00 Mutter Mutter Nut Ecrou

35 1652 05 85 00 Kolvstangsdra kompl Kolbenstange ohr komp Rod piston ear compl. Tige de piston oreielle
36 1659 69 45 00 Cylinderéra Zylinder ohr Cylinder ear Vérin oreielle
542 UTRATNINGSCYLIt ZENTRIRUNG- ALIGNMENT VERIN

OVERVANDNING ZYLINDER CYLINDER D'ALIGNEM

1 1652 55 14 50 Véandcylinder utan ve Wendezylinder Reversing cylinder Vérin de retournement

2 1652 70 04 50 Ventilblock Ventilplatte Valve manifold Soupape

3 1652 70 09 50 Ventilblock Ventilplatte Valve manifold Soupape

4 1659 44 17 00|3/8 Tatningsbricka Dichtungsscheibe Sealing washer Rondelle d'étanchéité

5 1659 24 34 00|3/8-3/8 Rak adapt Verbindungsstiick Union Raccord

6 1652 14 29 00 |L=600 Slang Schlauch Hose Tuyau flexible

3/8-3/8 Banjo
7 1652 17 05 00 |L=1500 Slang Schlauch Hose Tuyau flexible
3/8-3/8 Banjo

8 1659 57 74 00 (3/8 Banjoskruv Schwenkschraube Banjo bolt Vis

9 1659 24 38 00(1/2-3/8 Rak adapt Verbindungsstiick Union Raccord

10 1657 48 14 00 (ISO-G1/2 Handel Schnellkupplung M Quick coupling M Raccord rapide M
11 1657 83 83 00 Handelsskydd Schutz Guard Protection

12 1652 90 66 00 |L=2200 1/4-3/8 |Slang Schlauch Hose Tuyau flexible

15 1652 10 43 00 Skyddslang Schlauch Hose Tuyau flexible

16 725 54 65 01 |MC6S 8x70 Skruv Schraube Bolt Vis

17 725 54 63 91 |MC6S 8x60 Skruv Schraube Bolt Vis
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Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Bendmning Bezeichnung Description Description
518 FX HYDI__RAULISK HYDRAULISCHE HYDRAULIC VERIN
UTRATNING ZENTRIRUNG- ALIGNMENT D'ALIGNEMENT
ZYLINDER
1652 52 92 50 Hydraulisk Hydraulische Hydraulic Vérin d'alignement
Utratning Zentrirungzylinder Alignment
1 1652 59 25 50 Hydr cylinder Hydr.Zylinder Hydr.cylinder Vérin cpl.
2 1659 44 17 00|3/8 Tatningsbricka Dichtungsscheibe Sealing washer Rondelle d'étanchéité
3 1659 57 74 00|3/8 Anslutningsskruv ~ Schraube Bolt Vis
4 1652 33 39 00|1/4 Anslutningsskruv  Schraube Bolt Vis
5 1652 55 32 00|L=2800 Slang Schlauch Hose Tuyau flexible
6 1651 29 83 01|1/4 Tatningsbricka Dichtungsscheibe Sealing washer Rondelle d'étanchéité
7 1652 10 43 00 Skyddsslang Schlauch Hose Tuyau flexible
8 1652 35 89 00 Buntband Bundband Self-locking ties Collier
517 FX HYDR CYLINDER HYDR.ZYLINDER HYDR.CYLINDER  VERIN CPL.
1652 59 25 50 Hydr cylinder Hydr.Zylinder Hydr.cylinder Vérin cpl.
1 1652 59 24 50 Kolvstang Kolbenstange Piston rod Tige de piston
2 1659 38 06 00 Styrning Fihrung Guide Guidage
3 1658 92 07 00|AV 75 Sparring Sicherungsring Circlip Circlips
4 1658 92 06 00 Lasringshalvor Sicherungsring Lock ring Bague d'arrét
5 1658 91 99 00 Kolv Kolben Piston Piston
6 725 26 75 51|M6S 20x55 Skruv Schraube Bolt Vis
7 1652 60 31 50 Cylinderrér Zylindermantel Cylinder jacket Corps de cylindre
8 738 88 20 01|AH M6 Smérjnippel Schmiemippel Grease nipple Graisseur
9 1658 64 05 02 Ledlager Lager Bearing Palier
10 7353140 11 Lasring Kopfring Lock ring Bague d'arrét
11 1659 58 63 50 Stangande Kolbenstangenende  Piston rod end Ext.tige piston
12 1659 30 79 00 Lasarm Kontermutter Locking nut Ecrou de verrouillage
15 1659 38 10 00 Packningssats Packungsgarnitur Set of seals Jeu de joints



28 31 27

5 11 1 ]0725 29,30 E & é
e \ ;-

gg o

60 59 22

\;M | y
= off
b
T T

u




Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Bendmning Bezeichnung Description Description
509 FX TOPP KOPSTUCK HEADSTOCK TETE
1 1659 38 70 90 Topp Kopfstuck Headstock Tete
2 1658 61 65 00 Lasring Kopfring Lock ring Bague d'arret
3 1658 53 00 00 Lager Lager Bearing Palier
4 1658 57 79 00 Friktionsfjader Reibungsfeder Friction spring Ressort friction
5 1658 50 05 00 Snabblas Kiappsplint Linch pin Goupille
6 1658 56 93 00 Skruv Schraube Bolt Vis
7 1659 83 88 91 Medbringare Dreharm Turn-over arm Bras de retournem.
8 721 45 80 01|FRP 16x150 Rérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelée
9 738 88 20 03|AM 8x1,25 Smérjnippel Schmiernippel Grease nipple Graisseur
10 1658 67 19 00 Toppstangsbult Oberlenkerbolzen Top link pin Axe de 3e point
11 734 12 00 01|BRB 26x45 Bricka Scheibe Washer Rondelle
12 1658 61 66 00 Distansring Distanzring Spacing ring Anneau d'ecart
14 721 44 23 01|FRP 10x60 Roérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelée
15 738 88 50 03|BM 8x1,25 Smérjnippel Schmiemippel Grease nipple Graisseur
16 1659 83 87 90 Vridplat Platte Plating Plaque f
17 725 26 36 81|M6S 16x80 Skruv Schraube Bolt Vis
18 1650 36 04 05{M6M 16 Mutter Mutter Nut Ecrou
19 1658 64 33 00 Bricka Scheibe Washer Rondelle
20 1658 62 40 08|FRP 28x40 Rérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelée
21 1658 58 84 00|BRB 17x38 Bricka Scheibe Washer Rondelle
22 1659 30 05 00 Tapp Zylinderbolzen Pivot pin Axe
23 1659 00 34 00 Cylindertapp Zylinderstift Cylindrical pin Cheville cylind.
24 725 25 01 51|M6S 10x50 Skruv Schraube Bolt Vis
25 73531 33 01|SGA 35 Sparring Nutring Circlip Circlips
26 1659 03 74 00 Bricka Scheibe Washer Rondelle
27 1659 43 20 50 Ledaxel Gelenkarm Link arm Bras d'articul
28 725 26 88 81|M6S 20x120  |Skruv Schraube Bolt Vis
29 734 11 92 01|BRB 21x37 Bricka Scheibe Washer Rondelle
30 1650 36 50 07|M6M 20 Lasmutter Nyloc-Mutter Lock nut Ecrou de freiné
31 725 27 07 81|M6S 20x360 Skruv Schraube Bolt Vis
32 1659 34 01 90 Mellanlank Gelenk Link Articultion
33 1652 62 78 00 Justerhylsa Stellhulse Adjusting sleeve Manchon de
34 1659 84 96 00 Tallriksbricka Scheibe Washer Rondelle
35 731 43 28 01|ML6M 24 Mutter Mutter Nut Ecrou
36 1659 48 28 00 Bricka Scheibe Washer Rondelle
37 1659 32 51 00 Spindel
38 732 21 26 51|M6M 20 Mutter Mutter Nut Ecrou
39 725 26 90 51|M6S 20x130  |Skruv Schraube Bolt Vis
40 1659 55 27 90 Stodben Stutzbein Stand Beguille
41 731 43 26 01|ML6M 20 Mutter Mutter Nut Ecrou
42 1658 58 82 90 Tryckfjader Drickfeder Compression spring  Ressort de linquet
43 1652 55 62 00 Mekanisk 1:a tita  Mechanische Einstellun Mechanical front furrov Deportateure mecanique
46 1652 55 61 00 Ledtapp FUhrungszapfen Lead axle Axe de guidage
48 1652 55 56 90 Lankplat 6vre Strebe oberer Cross brace upper  Tringle supérieur
49 1652 55 57 90 Lankplat undre Strebe unterer Cross brace lower Tringle inférieur
50 1659 83 89 90 Lénkhylsa Hulse Sleeve Manchon
51 1659 43 21 00 Glidlager Lager Bearing Palier
52 725 26 53 81|M6S 16x200  {Skruv Schraube Bolt Vis
53 734 11 86 01(BRB 17x30 Bricka Scheibe Washer Rondelle
54 1652 59 91 91|FX 2100 Ram Rahmen Main frame Chassis-poutre
1652 59 91 92|FX 3100 Ram Rahmen Main frame Chassis-poutre
55 1659 69 12 00 Lastapp Zylinderbolzen Pivot pin Cheville
56 725 25 34 51|M6S 12x25 Skruv Schraube Bolt Vis
57 1658 94 89 00 Bricka Scheibe Washer Rondelle
58 1658 60 85 90(228x825 Baraxel Tragachse Cross shaft Barre d'attelage
59 1659 30 20 90 Styrkon FUhrungskegel Guide cone Cone de guidage
60 725 25 38 51|M6S 12x35 Skruv Schraube Bolt Vis
61 1659 65 30 00 Lastapp Zylinderbolzen Pivot pin Cheville
62 721 43 84 01|FRP 8x45 Roérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelée
63 1652 60 93 00 Métsticka Messtab m. Indicator Indicateur du niveau
64 1652 60 94 00 Faste Halter Bracket Support
65 1658 54 69 00|230 Cylindrisk bult Bolzen Pivot pin Cheville
66 721 43 47 01|FRP 6x40 Rérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelée






Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Benamning Bezeichnung Description Description
445 H AsSHUS GRINDELGEHAUSE BEAM HOUSING SUPPORT D'AGE
1 1658 60 43 90| 730 As Grindel Beam Age
1659 61 12 90{800 As Grindel Beam Age
2 1658 60 80 00 Séte Sitz Seat Siége
3 1659 95 00 90 Asfaste Grindelgehause Beam housing Support d'age
4 1658 58 84 00 Bricka Scheibe Washer Rondelle
5 1658 60 56 90 Havarm Hebelarm Walking beam Bras de levier
1652 15 55 90 Havarm Hebelarm Walking beam Bras de levier
6 1652 59 02 50 Dragstang Zugstange Draw rod Barre f d'attelage
7 1658 60 79 00 Tapp Zylinderbolzen Pivot pin Axe
8 1657 23 99 01|220 Cylindrisk bult Bolzen Pivot pin Cheville
9 1652 15 50 50 Hydr cylinder kompl Hydr. Zylinder kompl.  Hydr. Cylinder compl. Vérin hydraulique cpl.
10 1659 08 56 00|M6S 16x215 Skruv Schraube Bolt Vis
11 1650 36 07 05|M6M 16 12 Mutter Mutter Nut Ecrou
12 1650 36 50 07|Locking 20 Mutter Mutter Nut Ecrou
13 1658 60 44 00 Tapp Zylinderbolzen Pivot pin Axe
14 721 42 62 01|FRP 4x32 Rérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelée
15 721 43 15 01|FRP 5x36 Rérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelée
16 738 88 20 03|AM 8x1,25 Smoérjnippel Schmiernippel Grease nipple Graisseur
17 734 11 92 01|BRB 21x37 Bricka Scheibe Washer Rondelle
18 721 43 85 01|FRP 8x50 Rérpinne Hobhlstift Tension pin Goupille cannelée
19 721 43 18 01|FRP 5x50 Rérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelée
20 1659 05 31 00|M6S 20x215 Skruv Schraube Bolt Vis
21 1650 36 07 07|M6M 20 12 Mutter Mutter Nut Ecrou
22 1658 35 87 00 Bricka Scheibe Washer Rondelle
23 1659 19 45 00 Skruv Schraube Bolt Vis
24 1659 80 96 00{800 Cylindrisk pinne Zapfen Pin Axe
27 731 23 26 51|M6M 20 Mutter Mutter Nut Ecrou
28 1652 22 43 60 Lyftfaste Transporthebedsen Lifting device Crochet de manurention
29 725 26 74 81|M6S 20x50 Skruv Schraube Bolt Vis
30 734 12 00 01|BRB 26x45 Bricka Scheibe Washer Rondelle
31 1652 59 14 00|25 Cylindrisk bult Bolzen Pivot pin Cheville
32 721 43 47 01|FRP 6x40 Rorpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelée
6 HYDRAULISK HYDRAULISCHER HYDRAULIC STONE DISPOSITIF
UTLOSNINGS- STEINSICHERUNG  TRIP DE SECURITE
CYLINDER ZYLINDER CYLINDER HYDRAULIQUE
1652 15 50 50(@50 Hydr cylinder Hydr.Zylinder Hydr.cylinder Vérin cpl.sons
kompl utan Pos. nr 4 kompl.ohne Pos.Nr 4  compl.without Ref.No.: Fig.No. 4
1 1658 62 56 00 Packningssats Packungsgarnitur Set of seals Jeu de joints
2 1652 38 02 50|Inkl A,B,C Kolvstang Kolbenstange Piston rod Tige de piston
3 1652 15 51 50 Cylinderror Zylindermantel Cylinder jacket Corps de cylindre
4 1657 78 26 00 L-adapt Winkel-Stuck Elbow union Raccord angle
5 1658 03 17 00 Adapt Verbindungsstick Union Raccord
6 1658 03 16 00 Tétningsbricka Dishtungsscheibe Sealing washer Rondelle
d'étanchéité
7 1657 78 52 00 Ventilkagla Ventilkegel Valve conical Soupape a cone
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Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Benamning Bezeichnung Description Description
516 FX STENSAKRINGS- HYDRAUIISCHER HYDRAULIC DISPOSITIF
HYDRAULIK STEINSICHERUNG STONE TRIP DE SECURITE
HYDRAULIQUE
1 1657 83 83 00 Handelsskydd Schutz Guard Protection
2 1657 48 14 00 Handel Schnellkupplung M Quick coupling M Raccord rapide M
3 1657 72 31 00 Adapt Verbindungssttlick Union Raccord
4 1651 42 91 00|L=3100 Slang Schlauch Hose Tuyau flexible
5 725 25 50 51|M6S 12x90 Skruv Schraube Bolt Vis
6 731 23 22 01{M6M 12 Mutter Mutter Nut Ecrou
7 1659 17 79 50 Band Halter Cord Support
8 1659 19 38 50 Ackumulator Akkumulator Accumulator Accumulateur
9 1659 21 38 00 Adapt Verbindungsstick Union Raccord
10 1658 03 16 00 Tatningsbricka Dichtungsscheibe Sealing washer Rondelle d'étanchéité
11 1658 07 50 00 Manometer Druckmesser Pressure gauge Manometré
12 1657 78 38 00 T-adapt T-Stiick T-union Raccord en T
14 1657 78 26 00 L-adapt Winkel-Stlck Elbow union Raccord angle
15 1658 56 36 00 L-adapt Winkel-Stlick Elbow union Raccord angle
16 1657 30 57 00 Ventil Ventil Valve Soupape
18 1656 54 78 00 Adapt Verbindungsstick Union Raccord
19 1657 72 31 00 Adapt Verbindungsstick Union Raccord
20 1658 03 16 00 Tatningsbricka Dichtungsscheibe Sealing washer Rondelle d'étanchéité
21 1652 60 76 00|L=920 Slang Schlauch Hose Tuyau flexible
22 1657 57 47 00 L-adapt Winkel-Stulck Elbow union Raccord angle
23 1658 30 50 00 L-adapt Winkel-Stulck Elbow union Raccord angle
24 1659 12 04 00 Klammerhalvor Klammer Clamps Colliers
25 1659 12 05 00 Téackplatta Deckblech Covering plate Plagque de recouvrement
26 725 23 76 51|M6S 6x35 Skruv Schraube Bolt Vis
27 1659 19 36 00|L=860 FX 2 Ror Rohr Tube Tuyau
1658 62 76 00|L=960 FX 3 Ror Rohr Tube Tuyau
29 1657 59 34 00 Mutter Mutter Nut Ecrou
30 1657 59 35 00 Skarring Scneidring Olive Olive
31 1657 57 46 00|FX 2 T-adapt T-Stick T-union Raccorden T
1657 59 28 00|FX 3 X-adapt X-Stiick X-union Raccord en X
33 1659 61 38 00|FX 290,390 Ror Rohr Tube Tuyau
1652 30 48 00|FX 2100,3100 (Rér Rohr Tube Tuyau
35 1659 88 51 00|L=690 Slang Schlauch Hose Tuyau fiexible
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Pos nr/

Detalj nr/

Ref No Part No Bendmning Description
1 72526 53 81 | Skruv MéS 16x200-10.9 FZB Bolt MéS 16x200-10.9 FZB
2 7322120 51 | Mutter M6M 10- 8 NF FZB Nut MéM 10- 8 NF FZB
3 7341173 01 | Bricka BRB 10,5x 20 FZB Washer ISO 7089 - 10 FZB
4 16528730 90| Hjulkonsol dvre Bracket
5 721 42 6201 | Fjddrande rérpinne FRP 4x 32 FZB Spring Pin FRP 4x 32 FZB
6 16573224 01 | Cylindrisk bult, @20x88.5 Pivot pin, @20x88.5
7 7252509 51| Skruv MéS 10x 90- 8.8 FZB Bolt MéS 10x 90-8.8 FZB
8 16524010 00| Kldpp komplett Catch
9 16522637 00| Lésbricka Washer
10 16522638 00| Platta smst Plate
11 16520622 00| Stoppbricka steg nr 2 Washer 1
12 16520623 00| Stopplbricka steg nr 3 Washer 2
13 16521250 00| Stoppbricka steg nr 4 Washer 3
14 16521251 00| Stopplbricka steg nr 5 Washer 4
15 165 28747 90| Hjulkonsol fér fronthjul Bracket
16 7252497 51 | Skruv MéS 10x 35- 8.8 FZB Bolt MéS 10x 35- 8.8 FZB
17 731232801 | Mutter M6M 24 8 FZB Nut MéM 24 8 FZB
18 16520620 00| Bromsskiva i stél Washer
19 16523871 00| Hylsa @60.25/70x20 Sleeve
20 16523872 00| QUAD-Ring Ring
21 16585625 00| Glidlager 60/65x40 Bearing 60/65x40
22 16597975 00| Hylsa @16/32 Sleeve @16/32
23 16522651 00| Fiagderhdllare Bracket
24 16521267 00| Tryckfiader Spring
25 16526150 00| Hylsa @27/17x132 Sleeve @27/17x132
26 16522653 00| Slitbricka @61x135x1.5 Wearing washer
27 16522652 00 | Bricka fér kombihjul Washer
28 16526373 90| Hjularm fér fronthjul, dvre Arm
29 734118601 | Bricka BRB 17x 30 FZB Washer BRB 17x 30 FZB
30 16503604 05 | Mutter M6M 16-10 FZB Nut MéM 16-10 FZB
31 165 28733 90| Hjulkonsol nedre Bracket
32 72526 36 81 | Skruv MéS 16x 80-10.9 FZB Bolt MéS 16x 80- 10.9 FZB
33 16525282 90| Hjularm nedre Arm
34 165 93473 00| Z-lamell Z007 Z-lamell 2007
35 7382206 21 | Kullager 6206-2RS1 WT Ballbearing 6206-2RS1 WT
36 16593470 00| Hylsa, @31/35x64.2 Sleeve
37 738 23 05 34 | Enradigt spdrkullager 6305 2RS1 Bearing 6305 2RS1
38 16597339 00| Falg Rim
39 165 93469 00| Navkapsel Hadsten nr 928 Hub cap Hadsten no 928
40 16597337 00| Slang 8.50-12/10.0/80-12 TR-15 Tube 8.50-12/10.0/80-12 TR-15
41 16597338 00| Dé&ck 10,0/80-12/10 Tyre 10,0/80-12/10
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Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Benidmning Bezeichnung Description Description
519 SKIVRIST SCHEIBENSECH DISC COULTER COUTRE
CIRCULAIRE
R= Hoger Rechts Right Droite
L= Vanster Links Left Gauche

1652 55 00 91|@450 R Fjadrande Gef. Scheibensech Spring-loaded Coutre circulaire
skivrist med arm mit Arm kompl. disc coulter with a ressort avec
kompl kompl. arm compl. bras cpl.

1652 55 00 92(2450 L Fjadrande Gef. Scheibensech Spring-loaded Coutre circulaire
skivrist med arm mit Arm kompl. disc coulter with a ressort avec
kompl kompl. arm compl. bras cpl.

1652 55 00 93|@500 R Fjadrande Gef. Scheibensech Spring-loaded Coutre circulaire
skivrist med arm mit Arm kompl. disc coulter with a ressort avec
kompl kompl. arm compl. bras cpl.

1652 55 00 94/2500 L Fjadrande Gef. Scheibensech Spring-loaded Coutre circulaire
skivrist med arm mit Arm kompl. disc coulter with a ressort avec
kompl kompl. arm compl. bras cpl.

1652 55 00 95|2500 R Fjadrande Gef. Scheibensech Spring-loaded Coutre circulaire
skivrist ripplad mit Arm kompl. disc coulter with a ressort avec
med arm kompl Gewelltes arm compl. wavy bras cpl. ondule

edge

1652 55 00 96(2500 L Fjadrande Gef. Scheibensech Spring-loaded Coutre circulaire
skivrist ripplad mit Arm kompl. disc coulter with a ressort avec
med arm kompl Gewelltes arm compl. wavy bras cpl. ondule

edge
1 740 48 48 04|0r 65,09x3,53 [O-ring O-ring O-ring Joint thorique
2 725 25 43 51|M6S 12x55 Skruv Schraube Bolt Vis
3 1658 09 59 00 Tatningsbricka Dishtungsscheibe Sealing washer Rondelle
4 731 23 24 01|M6M 16 Mutter Mutter Nut Ecrou
5 1658 58 84 00 Bricka Scheibe Washer Rondelle
7 1658 09 66 50 Lock Deckel Cover Chapeau de
9 738 88 20 03|AM 8x1,25 Smoérjnippel Schmiemippel Grease nipple Graisseur
10 721 43 49 01|FRP 6x50 Roérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelUe
12 1658 09 67 50 Nav Nabe Hub Moyeu
14 1657 55 45 00|2 Nallager Nadellager Needle bearing Coussinet
15 740 51 77 00|A 35x52x7 Tatningsring Dichtungsring Sealing ring Bague d'usure
16 725 24 93 51|M6S 10x25 Skruv Schraube Bolt Vis
17 1658 97 29 90|R Skaft fjadrande Schaft Shank Etanpon de rasette
1658 97 30 90|L Skaft fijadrande Schaft Shank Etanpon de rasette
19 1657 25 47 00|2450 Skivristklinga Sechscheibe Coulter disc Disque de coutre
slat flach plain plain

1658 06 62 00|2500 Skivristklinga Sechscheibe Coulter disc Disque de coutre
slat flach plain plain

1658 06 63 00({@500 Skivristklinga Sechscheibe Couiter disc Disque de coutre
ripplad Gewellt disc ondule

21 1652 52 51 90 Lagerkuts Lager Bearing Palier
22 734 11 78 01|BRB 13x24 Bricka Scheibe Washer Plaquette
23 1658 09 61 00 Bricka Scheibe Washer Rondelle
24 1658 15 29 00 Tryckfjader Feder Spring Ressort
25 731 43 26 01|M6LM 20 Mutter Mutter Nut Ecrou
27 1658 10 76 00[R Axeltapp Welle Stube axle Axe
1658 56 71 00|L Axeltapp Welle Stube axle Axe
28 1658 54 38 00 Dragstang Zugstange Draw rod Barre d'attelage
29 1658 62 40 09|FRP 20x36 Rérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelUe
30 725 26 33 81|M6S 16x65 Skruv Schraube Bolt Vis
31 725 25 45 51|M6S 12x65 Skruv Schraube Bolt Vis
33 1652 52 50 90(R Fjaderhallare Haltearm Bracket Support fixation
1652 52 52 90|L Fjaderhallare Haltearm Bracket Support fixation
34 1658 66 39 90|R Arm Arm Arm Bras
1658 66 42 90|L Arm Arm Arm Bras
35 721 43 84 01|FRP 8x45 Rérpinne Hohlstift Tension pin Goupille cannelUe
36 1652 52 49 90 Havarm Hebelarm Lever arm Bras de levier
37 1657 59 75 91|R Skivristnav kompl  Nabe kompl. Hub compl. Moyeu cpl.
1659 22 37 91|L Skivristnav kompl ~ Nabe kompl. Hub compl. Moyeu cpl.
38 1650 36 02 33|MFBK 16x40  |Skruv Schraube Bolt Vis
43 734 11 86 01|BRB 17x30 Bricka Scheibe Washer Plaquette
45 725 26 24 51|M6S 16x30 | Skruv Schraube Bolt Vis 15







Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Benamning Bezeichnung Description Description
15 XL,XU,XS SKUMVINGE EINLEGER- COVERBOARD DEFLECTEUR
uc STREICHBLECH
R= Hoger Rechts Right Droite
L= Véanster Links Left Gauche
1659 62 69 50|L,XL,UC Skumvinge Einlegerstreich- Coverboard DUflecteur
kompl blech kompl. compl. cpl.
1659 62 68 50|R,XL,UC Skumvinge Einlegerstreich- Coverboard DUflecteur
kompl blech kompl. compl. cpl.
1652 13 38 50|L,XU,XS Skumvinge Einlegerstreich- Coverboard DUflecteur
kompl blech kompl. compl. cpl.
1652 13 37 50|R,XU,XS Skumvinge Einlegerstreich- Coverboard DUflecteur
kompl blech kompl. compl. cpl.
1 1659 60 65 50|L Skumvinge Streichblech Coverboard DUflecteur
1659 60 64 50|R Skumvinge Streichblech Coverboard DUflecteur
2 1650 36 02 22|MFBK 12x35  Skruv Schraube Bolt Vis
3 1650 36 02 23|MFBK 12x40  [Skruv Schraube Bolt Vis
4 1658 94 89 00|XL,UC Hylsa Hulse Sleeve Manchon
5 1650 36 15 05(M6M 12 Flansmutter Bundmutter Collar nut Ecrou d'accouplem.
6 1659 46 25 50|L,XL,UC Faste Halter Bracket Support
1659 46 24 50(R,XL,UC Faste Halter Bracket Support
1659 96 28 50|L,XU,XS Faste Halter Bracket Support
1659 96 27 50|R,XU,XS Faste Halter Bracket Support
143 FAR- FURCHEN- FURROW COUTEAU POUR
BREDDARE MESSER WIDENING KNIFE PNEUS LARGES
1659 56 78 59|R Farbreddare Furchen-Messer Furrow knife Couteau
kompl kompl. compl. cpl.
1659 56 79 59|L Farbreddare Furchen-Messer Furrow knife Couteau
kompl kompl. compl. cpl.
1 1659 56 78 50|R Farbreddare Furchen-Messer Furrow knife Couteau
1659 56 79 50|L Farbreddare Furchen-Messer Furrow knife Couteau
2 1650 36 13 03|M6M 12x1,25 |Mutter Mutter Nut Ecrou
3 1650 36 12 21|MFBKF 12x29 [Skruv Schraube Bolt Vis
470 FAR- FURCHEN- FURROW COUTEAU POUR
BREDDARE MESSER WIDENING KNIFE  PNEUS LARGES
1652 47 89 00|R Farbreddare Furchen-Messer Furrow knife Couteau
kompl kompl. compl. cpl.
1652 47 90 00|L Farbreddare Furchen-Messer Furrow knife Couteau
kompl komepl. compl. cpl.
1 1652 38 68 50(R Farbreddare Furchen-Messer Furrow knife Couteau
1652 38 67 50(L Farbreddare Furchen-Messer Furrow knife Couteau
2 1650 36 12 24|MFBKF 12x45 [Skruv Schraube Bolt Vis
3 1650 36 13 03|M6M 12x1,25 [Mutter Mutter Nut Ecrou
4 1659 42 89 00 Slitplatta Verschleissplatte Wearing plate Plague d'usure
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Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Benamning Bezeichnung Description Description
520 SKUMRIST VORSCHALER SKIMMER RASETTE
= Hoéger Rechts Right Droite
= Véanster Links Left Gauche
1 1659 90 51 50|80 EP-rist Vorschéler typ EP Skimmer type EP Rasette type EP
1652 08 34 50|75 EP-rist Vorschéler typ EP Skimmer type EP Rasette type EP
1659 82 51 50|80 EG-rist Vorschéler typ EG Skimmer type EG Rasette type EG
1652 08 31 50|75 EG-rist Vorschaler typ EG Skimmer type EG Rasette type EG
1652 47 84 50(80 EM-rist Vorschéler typ EM Skimmer type EM Rasette type EM
1652 47 85 50|75 EM-rist Vorschéler typ EM Skimmer type EM Rasette type EM
3 1659 90 35 50|80 F-rist Vorschéler typ F Skimmer type F Rasette type F
1652 08 32 50|75 F-rist Vorschéler typ F Skimmer type F Rasette type F
10 1659 45 46 50 Faste Haltearm Bracket Fixation de rasette
12 1652 08 29 50(L=570 Skaft Schaft Shank Etangon de rasette
1659 82 62 50{L=650 Skaft Schaft Shank Etangon de rasette
14 1659 90 49 50|R EP-rist Vorschéler typ EP Skimmer type EP Rasette type EP
1659 90 50 50|L EP-rist Vorschéler typ EP Skimmer type EP Rasette type EP
1659 82 60 50|R EG-rist Vorschéler typ EG Skimmer type EG Rasette type EG
1659 82 61 50|L EG-rist Vorschéler typ EG Skimmer type EG Rasette type EG
1652 44 23 50|R EM-rist Vorschéler typ EM Skimmer type EM Rasette type EM
1652 44 24 50{L EM-rist Vorschéler typ EM Skimmer type EM Rasette type EM
15 1659 90 33 50|R F-rist Vorschéler typ F Skimmer type F Rasette type F
1659 90 34 50|L F-rist Vorschéler typ F Skimmer type F Rasette type F
17 1659 44 42 50 Faste Halter Bracket Support
18 725 26 42 51|M6S 16x110 Skruv Schraube Bolt Vis
19 731 23 24 01|M6M 16 Mutter Mutter Nut Ecrou
20 1659 16 34 00 Justerskruv Einstellschraube Adjusting screw Vis reglage
21 1650 36 04 05|M6M 16 Mutter Mutter Nut Ecrou
22 1659 45 45 50 Pinne Stift Pin Goupille
24 725 26 32 81|M6S 16x60 Skruv Schraube Bolt Vis
25 1652 03 76 00|M6S 12x40 Skruv Schraube Bolt Vis
26 731 23 22 01|M6M 12 Mutter Mutter Nut Ecrou
27 1652 03 77 00|M6S 16x50 Skruv Schraube Bolt Vis
28 732 21 24 51|M16 Lasmutter Nyloc-Mutter Lock nut Ecrou freiné
29 1659 18 03 09[R EG-vandskiva EG-Streicblech EG-Mouldboard EG-versoir de raset.
1659 18 04 09(L EG-vandskiva EG-Streicblech EG-Mouldboard EG-versoir de raset.
1659 20 85 09|R EP-vandskiva EP-Streichblech EP-Mouldbord EP-versoir de raset.
1659 20 86 09|L EP-véandskiva EP-Streichblech EP-Mouldbord EP-versoir de raset.
1652 44 21 09|R EM-véandskiva EM-Streichblech EM-Mouldbord EM-versoir de raset.
1652 44 22 09(L EM-vandskiva EM-Streichblech EM-Mouldbord EM-versoir de raset.
30 1659 82 58 50|R EG-EP-EM-stéll EG-EP-EM-Scharhalter EG-EP-EM-frog EG-EP-EM-Sep
1659 82 59 50(L EG-EP-EM-stéll EG-EP-EM-Scharhalter EG-EP-EM-frog EG-EP-EM-Sep
31 1650 36 02 21|MFBK 12x28  [Skruv Schraube Bolt Vis
33 1659 18 01 09[R EG-EP-EM-skar EG-EP-EM-Schar EG-EP-EM-share EG-EP-EM-vannas
1659 18 02 09|L EG-EP-EM-skér EG-EP-EM-Schar EG-EP-EM-share EG-EP-EM-vannas
34 1650 36 02 22|MFBK 12x35  |Skruv Schraube Bolt Vis
35 1659 30 62 00|R F-vandskiva F-Streichblech F-mouldboard F-versoir de raset.
1659 30 61 00(L F-vandskiva F-Streichblech F-mouldboard F-versoir de raset.
36 1659 90 31 50|R F-stall F-Rumpf F-frog F-sep
1659 90 32 50|L F-stall F-Rumpf F-frog F-sep
37 1659 30 55 09|R F-skar F-Schar F-shar F-soc de raset.
1659 30 54 09|L F-skar F-Schar F-shar F-soc de raset.
40 1652 00 96 00 Lasbricka Sicherungsscheibe Lock washer Rondelle d'arrét
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Pos nr |Detalj nr
Pos.Nr |Best.Nr
Ref.No |Part No
Fig.N2. |Code Ne. Benamning Bezeichnung Description Description
103d XL,XLP PLOGKROPP PFLUGKORPER PLOUGH CORPS DE
R= Hoger Rechts Right Droite
L= Vanster Links Left Gauche
1 1659 46 17 90(L Stall Rumpf Frog Sep
1659 46 16 90|R Stall Rumpf Frog Sep
2 1659 46 09 09(L Spets Scharspitze Share point Pointe
1659 46 08 09|R Spets Scharspitze Share point Pointe
3 1659 46 05 09(L Landsida Landseite Landside Contre-sep
1659 46 04 09|R Landsida Landseite Landside Contre-sep
4 1659 4599 09(14" L Skar Schar Share Soc
1659 4598 09(14" R Skar Schar Share Soc
1659 46 01 09(16" L Skar Schar Share Soc
1659 46 00 09|16" R Skér Schar Share Soc
1659 46 03 09|18" L Skér Schar Share Soc
1659 46 02 09(18"R Skar Schar Share Soc
5 1659 45 95 99| XL/L Vandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
1659 45 94 99(XL/R Vandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
6 1659 45 97 09(L Vandskivebrdst Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
versoir
1659 45 96 09|R Vandskivebrdst Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
versoir
7 1659 46 14 90 Stotta Haltestrebe Support stay Renfort de versoir
8 1659 46 13 09(L Faste Halter Bracket plate Plaque de serrage
1659 46 12 09|R Faste Halter Bracket plate Plaque de serrage
9 1659 42 89 09 Slitplatta kompl. Verschleissplatte kom Wearing plate cmpl  Plaque d'usure cpl
10 1659 46 23 09(L Knivrist Anlagensech Fin coulter Coutre aileron
1659 46 22 09|R Knivrist Anlagensech Fin coulter Coutre aileron
10 1652 94 39 09(L Knivrist QR Anlagensech QR Fin coulter QR Coutre aileron QR
1652 94 38 09|R Knivrist QR Anlagensech QR Fin coulter QR Coutre aileron QR
11 1658 54 62 50| XL/L Tiltvinge Streichschiene Mouldboard Rallonge de
kompl kompl. extens. compl. versoir cpl.
1658 54 61 50(XL/R Tiltvinge Streichschiene Mouldboard Rallonge de
kompl kompl. extens. compl. versoir cpl.
12 1650 36 12 21 |MFBKF 12x32 |Skruv Schraube Bolt Vis
13 1650 36 02 57|MFBK 20x60 |Skruv Schraube Bolt Vis
14 1650 36 02 58 MFBK 20x75 |Skruv Schraube Bolt Vis
15 1650 36 13 03|M6M 12x1,25 |Mutter Mutter Nut Ecrou
16 1650 36 04 07 (M6M 20 Mutter Mutter Nut Ecrou
17 1650 36 02 23|MFBK 12x40 |Skruv Schraube Bolt Vis
18 1658 05 59 50| XL/L Tiltvinge Streichschiene Mouldboard extens.  Rallonge de versoir
1657 49 22 50| XL/R Tiltvinge Streichschiene Mouldboard extens.  Rallonge de versoir
19 73411 78 01|BRB 13x24 Bricka Scheibe Washer Rondelle
20 1659 46 15 90 Stéttvinkel Halter Bracket Support
21 7312324 01{M6M 16 Mutter Mutter Nut Ecrou
22 1650 36 02 33|MFBK 16x40 |Skruv Schraube Bolt Vis
26 1652 48 04 09| XLP/L Plastvandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
Kunststoff plastic plastique
1652 48 03 09(XLP/R Plastvandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
Kunststoff plastic plastique
27 1650 36 02 22|MFBK 12x35 |Skruv Schraube Bolt Vis
28 7312322 51(M6M 12 Mutter Mutter Nut Ecrou
29 1650 36 02 24| MFBK 12x45 |Skruv Schraube Bolt Vis
30 1650 36 12 24| MFBKF 12x45 |Skruv Schraube Bolt Vis
31 1659 62 72 09|R Spets special Scharspitze spezial Share point special ~ Pointe special
1659 62 73 09(L Spets special Scharspitze spezial Share point special ~ Pointe special
32 1652 39 24 09|R Tackplat Deckblech Covering plate Plaque de recouvrem.
1652 39 25 09|L Tackplat Deckblech Covering plate Plague de recouvrem.
33 1652 43 67 50|R Stéttvinkel Halter Bracket Support
1652 47 97 50|L Stéttvinkel Halter Bracket Support
34 1652 48 01 50|R Vandskivebrost fas Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
1652 48 02 50(L Vandskivebrost fas Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
35 725 65 40 01|MF6S 12x40  |Skruv XLP Schraube XLP Bolt XLP Vis XLP
36 7322122 51|M6M 12 Lasmutter XLP Nyloc-Mutter XLP Lock nut XLP Ecrou freiné XLP
37 725 65 42 01|MF6S 12x50 |Skruv XLP Schraube XLP Bolt XLP Vis XLP
38 1658 94 89 00|13/25x10 Bricka Scheibe Washer Rondelle
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Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Benidmning Bezeichnung Description Description
182 XU PLOGKROPP PFLUGKORPER PLOUGH CORPS DE
BOTTOMS CHARRUE
= Hoéger Rechts Right Droite
= Véanster Links Left Gauche
1 1652 05 40 90|L Stall Rumpf Frog Sep
1652 05 39 90(R Stall Rumpf Frog Sep
2 1659 46 09 09(L Spets Scharspitze Share point Pointe
1659 46 08 09|R Spets Scharspitze Share point Pointe
3 1659 60 95 09|L Landsida Landseite Landside Contre-sep
1659 60 94 09[R Landsida Landseite Landside Contre-sep
4 1659 60 91 09(16" L Skar Schar Share Soc
1659 60 90 09(16" R Skar Schar Share Soc
1659 60 93 09{18" L Skér Schar Share Soc
1659 60 92 09(18" R Skar Schar Share Soc
5 1659 60 85 99(XU/L Vandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
1659 60 84 99(XU/R Vandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
6 1659 60 87 09|L Vandskivebrost Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
versoir
1659 60 86 09(|R Vandskivebrost Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
versoir
7 1659 61 04 90 Stotta Haltestrebe Support stay Renfort de
versoir
8 1659 46 13 09|L Faste Halter Bracket plate Plaque de serrage
1659 46 12 09|R Féaste Halter Bracket plate Plaque de serrage
9 1659 42 89 09 Slitplatta Verschleissplatte Wearing plate Plagque d'usure
kompl kompl. compl. cpl.
10 1659 46 23 99|L Knivrist Anlagensech Fin coulter Coutre aileron
1659 46 22 99(R Knivrist Anlagensech Fin coulter Coutre aileron
11 1658 54 62 50| XU/L Tiltvinge Streichschiene Mouldboard Rallonge de
kompl kompl. extens. compl. versoir cpl.
1658 54 61 50| XU/R Tiltvinge Streichschiene Mouldboard Rallonge de
kompl kompl. extens. compl. versoir cpl.
12 1650 36 12 21|MFBKF 12x29 |Skruv Schraube Bolt Vis
13 1650 36 02 57|MFBK 20x60  |Skruv Schraube Bolt Vis
15 1650 36 13 03|M6M 12x1,25 |Mutter Mutter Nut Ecrou
16 1650 36 04 07|M6M 20 Mutter Mutter Nut Ecrou
17 1650 36 02 23|MFBK 12x40  |Skruv Schraube Bolt Vis
18 1658 05 59 50| XU/L Tiltvinge Streichschiene Mouldboard extens.  Rallonge de versoir
1657 49 22 50|XU/R Tiltvinge Streichschiene Mouldboard extens.  Rallonge de versoir
19 734 11 78 01(BRB 13x24 Bricka Scheibe Washer Rondelle
20 1659 46 15 90 Stottvinkel Halter Bracket Support
21 731 23 24 01|M6M 16 Mutter Mutter Nut Ecrou
22 1650 36 02 33|MFBK 16x40  |Skruv Schraube Bolt Vis
28 1650 36 04 03|M6M 12 Mutter Mutter Nut Ecrou
30 1650 36 12 24|MFBKF 12x45 [Skruv Schraube Bolt Vis
31 1652 42 62 50|L Vinkelstotta Halter Bracket Support
1652 42 60 50|R Vinkelstétta Halter Bracket Support
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Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Bendamning Bezeichnung Description Description
16d uc PLOGKROPP PFLUGKORPER PLOUGH CORPS DE
BOTTOMS CHARRUE
= Hoger Rechts Right Droite
= Vanster Links Left Gauche
1 1658 40 91 90|L Stall Rumpf Frog Sep
1658 40 90 90|R Stall Rumpf Frog Sep
2 1659 22 07 09|L (85 143) Spets Scharspitze Share point Pointe
1659 22 06 09|R (84 060) Spets Scharspitze Share point Pointe
3 1658 51 96 09|L Landsida kort Landseite kurz Landside short Contre-sep court
1658 39 81 09({R Landsida kort Landseite kurz Landside short Contre-sep court
4 1659 42 87 09|L Landsida lang Landseite lang Landside long Contre-sep long
1659 42 86 09|R Landsida lang Landseite lang Landside long Contre-sep long
5 1658 5193 09|12" L Skar Schar Share Soc
1658 50 03 09[12" R Skar Schar Share Soc
1658 51 94 09{14" L Skar Schar Share Soc
1658 50 04 09(14" R Skér Schar Share Soc
1658 51 95 09(16" L Skar Schar Share Soc
1658 50 39 09|16" R Skar Schar Share Soc
6 1658 40 87 99|UC/L Vandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
1658 40 31 99|UC/R Vandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
7 1658 40 82 09|L Vandskivebrost Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
versoir
1658 40 33 09|R Vandskivebrost Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
versoir
8 1658 60 06 90|UC Stotta Haltestrebe Support stay Renfort de
versoir
9 1658 51 91 09|L Faste Halter Bracket plate Plaque de serrage
1658 49 58 09|R Faste Halter Bracket plate Plaque de serrage
11 1659 42 89 09 Slitplatta Verschleissplatte Wearing plate Plaque d'usure
kompl kompl. compl. cpl.
12 1659 42 89 00 Slitplatta Verschleissplatte Wearing plate Plaque d'usure
14 1658 54 62 50|V/L Tiltvinge Streichschiene Mouldboard Rallonge de
kompl kompl. extens. compl. versoir cpl.
1658 54 61 50|V/R Tiltvinge Streichschiene Mouldboard Rallonge de
kompl kompl. extenx. compl. versoir cpl.
16 1650 36 02 21|MFBK 12x28  |Skruv Schraube Bolt Vis
17 1650 36 02 22|MFBK 12x35  |Skruv Schraube Bolt Vis
18 1650 36 02 23|MFBK 12x40  |Skruv Schraube Bolt Vis
19 1650 36 12 24|MFBKF 12x45 |Skruv Schraube Bolt Vis
20 1650 36 13 03|M6M 12x1,25 |Mutter Mutter Nut Ecrou
22 1650 36 02 57|MFBK 20x60  |Skruv Schraube Bolt Vis
23 1650 36 02 58|MFBK 20x75  |Skruv Schraube Bolt Vis
24 731 23 22 01|M6M 12 Mutter Mutter Nut Ecrou
26 1650 36 04 07|M6M 20 Mutter Mutter Nut Ecrou
32 1657 49 22 50(V/R Tiltvinge Streichschiene Mouldboard Rallonge de
extens. versoir
1658 05 59 50V/L Tiltvinge Streichschiene Mouldboard Rallonge de
extens. versoir
33 734 11 78 01|BRB 13x24 Bricka Scheibe Washer Rondelle
34 1658 66 21 00 Bricka Scheibe Washer Rondelle
35 1659 46 22 09|R Knivrist Anlagensech Fin coulter Coutre aileron
kompl komepl. compl. cpl.
1659 46 23 09|L Knivrist Anlagensech Fin coulter Coutre aileron
kompl kompl. compl. cpl.
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Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Benamning Bezeichnung Description Description
290 XS PLOGKROPP PFLUGKORPER PLOUGH CORPS DE
BOTTOMS CHARRUE
= Hoéger Rechts Right Droite
= Véanster Links Left Gauche
1 1652 16 20 90|L Stall Rumpf Frog Sep
1652 16 19 90|R Stall Rumpf Frog Sep
2 1659 46 09 09|L Spets Scharspitze Share point Pointe
1659 46 08 09|R Spets Scharspitze Share point Pointe
3 1659 62 73 09|L Spets nedsankt Scharspitze Share point Pointe
1659 62 72 09|R Spets nedsénkt Scharspitze Share point Pointe
4 1659 60 95 09|L Landsida Landseite Landside Contre-sep
1659 60 94 09|R Landsida Landseite Landside Contre-sep
5 1659 60 91 09{16" L Skar Schar Share Soc
1659 60 90 09|16" R Skar Schar Share Soc
1659 60 93 09[18" L Skar Schar Share Soc
1659 60 92 09[18" R Skar Schar Share Soc
6 1652 02 77 99| XS/L Vandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
1652 02 48 99|XS/R Vandskiva Streichblech Mouldboard Versoir
(Pos.nrAB,C,D)  (Pos.NrAB,CD) (Ref.No.A,B,C,D) (Fig.No.A,B,C,D)
(Pos.nr AB,C,D)  (Pos.NrAB,CD) (Ref.No.A,B,C,D) (Fig.No.A,B,C,D)
A 1652 02 49 59|R Strimla A Streifen A Stripe A Bande A
1652 08 94 59|L Strimla A Streifen A Stripe A Bande A
B 1652 02 50 59|R Strimla B Streifen B Stripe B Bande B
1652 08 95 59|L Strimla B Streifen B Stripe B Bande B
o} 1652 02 51 59|R Strimla C Streifen C Stripe C Bande C
1652 08 96 59|L Strimla C Streifen C Stripe C Bande C
D 1652 02 52 59|R Strimla D Streifen D Stripe D Bande D
1652 08 97 59|L Strimla D Streifen D Stripe D Bande D
7 1652 15 99 09|L Vandskivebrost Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
versoir
1652 14 70 09|R Vandskivebrost Streichblechbrust Mouldboard shin Epaulement de
versoir
8 1659 61 04 90 Stétta Haltestrebe Support stay Renfort de
versoir
9 1659 46 13 09|L Faste Halter Bracket plate Plague de serrage
1659 46 12 09|R Faste Halter Bracket plate Plaque de serrage
10 1659 42 89 09 Slitplatta Verschleissplatte Wearing plate Plaque d'usure
kompl kompl. compl. cpl.
11 1659 46 23 99|L Knivrist Anlagensech Fin coulter Coutre aileron
1659 46 22 99|R Knivrist Anlagensech Fin coulter Coutre aileron
12 1652 02 68 50|R Brygga Bricke Bridge Pont
1652 02 78 50|L Brygga Bricke Bridge Pont
13 1650 36 12 21|MFBKF 12x29 [Skruv Schraube Bolt Vis
14 1650 36 02 57|MFBK 20x60  [Skruv Schraube Bolt Vis
15 1650 36 13 03|M6M 12x1,25 |Mutter Mutter Nut Ecrou
16 731 23 26 01|M6M 20 Mutter Mutter Nut Ecrou
17 731 23 24 01|M6M 16 Mutter Mutter Nut Ecrou
18 1650 36 02 33|MFBK 16x40  [Skruv Schraube Bolt Vis
19 1650 36 12 24|MFBKF 12x45 [Skruv Schraube Bolt Vis
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Pos nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No Part No
Fig.N°. Code N°. Bendmning Bezeichnung Description Description
527 SPEGEL SPIEGEL MIRROR MIROIR
1 1652 63 32 00 Spegel Spiegel Mirror Miroir
2 1652 63 35 00 Rampféaste Befestigung Mounting Attache
3 1652 63 31 00 Stjarnvred Handgriff Knob Bouton
4 1652 63 39 00 Faste Halter Bracket Support
5 725 24 93 51|M6S 10x25 Skruv Schraube Bolt Vis
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